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REMARQUES CONCERNANT LE REGISTRE JOURNAL

Ce document est contradictoire
Il est événementiel :

C’est un historique du chantier qui prend naissance lors de la phase
conception et qui se poursuit avec la phase de réalisation.

Les pages de ce registre sont numérotées

Ce document est a archiver par le coordonnateur pendant 5 ans

Le registre journal appartient au coordonnateur, qui le conserve.

Il est mis a la disposition, sur simple demande, aux personnes
autorisées










3.Intervenants
Maitre D'ouvrage :

Les musées et domaine nationaux des chateaux de Compiegne et Blérancourt

Responsable :
Ad resse : Place du Général de Gaulle, 60200 Compiegne,

Tél : (034) 438-4708
Fax: 0344384701

Courriel : jocelyne.francois @culture.gouv.fr

Maitre D'ceuvre :

Responsable :ACP

Adresse : 61 Ter rue Saint Joseph - 60200 Compiégne

Tél: 0344409872

Fax : 09 72 22 05 56
Courriel : acp@acp-vrd.fr

Ordonnancement, Pilotage, Coordination :
Responsable : sans objet
Adresse :
Tél :
Fax :

Coordonnateur Conception :
Responsable : pidier TROUX
Adresse : 61 Ter rue Saint Joseph - 60200 Compiégne

Tel : 03 44 40 98 72
Fax: 09 72 22 05 56

Courriel : gidier.troux@acp-vrd.com

Coordonnateur Réalisation :
Responsable : Soufiane BENLARBI
Adresse : g1 Ter rue Saint Joseph - 60200 Compiégne
Tél: 03 44 40 98 72
Fax : 09 72 22 05 56
Courriel : didier.troux@acp-vrd.com
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2.Fiche de consultation du registre journal.

Responsable
Date Organisme (Nom / Tel / Signature
Courriel)

Fiche & imprimer et remplir puis retourner par fax ou courriel a :

1 - didier.troux@acp-vrd.com en précisant dans I'objet du courriel le n° de dossier : 12-033 -
"Texte"

2-09 72220556
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4.Etudes.

e Rapport d’analyse du coordonateur sur dossier
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e Correspondances
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OBSERVATIONS PRELEMINAIRES

1.1. Note aux intervenants

L"opération projetée comporte des risques particuliers.

Les entreprises devront respecter les principes de préventions énumérées a
I"article 1 - 2 et sont tenues de d"élaborer un P.P.S.P.S. en application
du code du travail.

1.2. Rappel des Principes Généraux de Prévention applicables
aux entreprises

Eviter les risques,
Evaluer les risques qui ne peuvent pas étre évités,

a

Combattre les risques a la source,

Adapter le travail a [I1’homme, en particulier en ce qui concerne la
conception des postes de travail, ainsi que le choix des équipements de
travail et des méthodes de travail et de production, en vue notamment de
limiter le travail monotone et le travail cadencé et de réduire les effets
de ceux-ci sur la santé,

Tenir compte de I’état d’évolution de la technique,

Remplacer ce qui est dangereux par ce qui n’est pas dangereux ou par ce
qui est moins dangereux,

Planifier la prévention en y intégrant, dans un ensemble cohérent, la
technique, [I1’organisation du travail, les conditions de travail, les
relations sociales et I’influence des facteurs ambiants,

Prendre les mesures de protection collective en leur donnant la priorité
sur les mesures de protection individuelle,

Donner des instructions appropriées aux travailleurs.





2. IDENTIFICATION DE L"OPERATION

2.1. Présentation de l1%opération

- Dénomination de l’opération :
L”opération en objet du présent plan général de coordination des travaux
concernes les travaux liés a des travaux de rénovation des conduites d’eaux
uséesd’un immeuble situé 3 rue Othenin a Compiegne.

Adresse :
3 rue Othenin a Compiegne

- Nature de I’opération avec ses caractéristiques principales situation
géographique :

caractéristiques principales du projet

Le projet consiste a rénover les conduites d’eaux usées d’un immeuble a
usage d’habitation occupé au n°3 rue Othenin a Compiégne.

Les principaux travaux de l’opération consistent :

- Pose de canalisation de collectes principales en sous sol et dans les
descentes de 1”immeuble

Raccordement des évacuations

Dépose des conduites existantes pouvant étre déposées

Comblement et masquage des conduites laissées en place et abandonnées
Reconstruction des coffrages

Remise en état de la peinture

- Date de début des travaux : 0972013

- Durée des travaux : 4 mois

- ICPE (Installation Classée pour la Protection de [1’Environnement
spécifique) : Sans objet

- Déclarations particuliéres - DIT, DICT, autres... : DT établies par 1 AMO

2.2. Description sommaire des travaux

- Description sommaire des ouvrages :

Travaux de refection
d’évacuation d’eaux usées d’un immeuble a usage
d’habitation.

- Liste des lots : Sans objet (lot unique)






2.3. Sujétions liées au site

CARACTERISTIQUES DU SOL
- Sans objet

RESEAUX EXISTANTS AERIENS ET/0U ENTERRES
. Sans objet

OUVRAGES EXISTANTS

PRESENCE DE RESEAUX DIVERS
-Sans objet

PRESENCE DE MATERIAUX DANGEREUX
.Sans objet

DEMOLITIONS
Des ouvrages a démolir (en début d’opération) sont présents dans
I’emprise de 1’opération.

ACTIVITES D"EXPLOITATION A PROXIMITE DU SITE
Utilisation de matériel dont le niveau sonore est conforme a la
réglementation en vigueur, notamment au décret n° 88-525 du 5 mai 1988.
Les entreprises devront respecter la réglementation concernant la
circulation et les zones parkings.

2.4. Installations générales

2.4.1. Cantonnements, réfectoires, sanitaires

Les cantonnements, réfectoires, sanitaires seront conformes a la
réglementation. Le nettoyage des locaux sera assuré journellement par
I"entreprise désignée (voir tableau d"affectation des taches).

2.4.2. Installation électrique

L*installation électrique provisoire du chantier sera réalisée par du
personnel habilité. Celle ci sera vérifiée par un organisme agreéé.

A partir du point de livraison, [I"entreprise désignée (voir tableau
d"affectation des taches), devra réaliser |I"installation électrique
provisoire du chantier qui comprendra de facon distincte :

Les installations électriques nécessaires a l"alimentation des appareils
de levage, échafaudages volants, ..

Les installations électriques pour les besoins des cantonnements,

Les armoires, coffrets électriques et réseaux électriques de distribution
du chantier,

Eclairage du chantier :

L"éclairage devra permettre la circulation sur tout le chantier et ses
abords.

Niveaux d"éclairement :

40 lux pour les zones et voies de circulation,

1201ux pour les réfectoires, les vestiaires et sanitaires,
100 lux pour les postes de travail.

Eclairage de sécurité :

Une installation de sécurité, signalant les sorties de secours et assurant
un minimum d"éclairage pour I"évacuation du personnel sera réalisée par
I"entreprise désignée (voir tableau d"affectation des taches) :

dans les sous-sols,
dans les escaliers.





2_.5. Accés aux intervenants

L*accés au chantier est réservé aux entreprises agréées par le MaTtre
d"euvre et aux personnes habilitées au sens de la législation du travail.

2.6. Controle d"acces

La liste nominative du personnel participant au chantier sera établie et
tenue a jour, sur le chantier, par chaque entreprise y compris les
entreprises sous-traitantes.

2.7. Organisation des secours

L*affiche "APPEL EN CAS D"URGENCE"™ devra étre affiché au prés des
téléphones de chantier.

En cas d"accident le coordonnateur S.P.S. devra étre informé, une copie de
la déclaration d"accident lui sera transmise.

Pour les chantiers ayant 20 ouvriers pendant plus de 15 jours un
secouriste sera présent en permanence sera le chantier.

2.8. Protections collectives

Définir les conditions de mise en place avec leur fonction et entretien
(échafaudage commun, protections de trémies,...)

L”entreprise désignée (voir tableau d"affectation des taches) aura a sa
charge la fourniture, la mise en place et la maintenance des protections
collectives pendant toute la durée de son intervention.

Elle devra passer les consignes a l’entreprise appelée a lui succéder qui
assurera la maintenance des protections. Celle ci devra s"assurer que les
protections mises en place pendant toute la durée de son intervention sont

suffisantes et adaptées aux travaux a réaliser.

2.9. Protections individuelles

A

Toutes les entreprises veilleront a ce que leurs personnels soient équipés
et utilisent les équipements de protection individuels adaptés a leur
activité (suites données).

Les protections individuelles type harnais, ne seront utilisées que
lorsque les protections collectives ne peuvent étre mises en place.

2.10. Personnel intérimaire

Les équipements de protections individuels seront fournis par la société
d"intérim. L"entreprise utilisatrice veillera au port de ces protections
et a ce quelles soient adaptées aux taches affectées.
L"entreprise utilisatrice veillera a la formation de ce type de personnel
en fonction du poste de travail auquel il est affecté.

2.11. Voies ou zones de déplacement ou de circulation
horizontale ou verticale

L"entreprise désignée (voir tableau d"affectation des taches) mettra en

ecuvre les moyens nécessaires pour permettre une circulation horizontale et

verticale en toute sécurité pour I"ensemble des intervenants du chantier
et cela, jusqu"au terme de leurs prestations y compris les sous-traitants.

2.12. Les conditions de manutention des différents
matériaux et matériels
Les entreprises devront prendre les mesures d"organisation appropriées et

utiliser les moyens adéquats afin d"éviter le recours a la manutention
manuelle de charges par les travailleurs.





2.13. Mise en commun de moyens

Chaque corps- d"état doit la protection de son personnel et la mise a
disposition du matériel adéquat a la réalisation des ses travaux. Certains
matériels pourront cependant étre utilisés par plusieurs entreprises.

Lors qu®une entreprise met du matériel a la disposition d"une autre
entreprise (grues, échafaudage, engins de terrassement, etc.), ce matériel
doit étre conforme a la réglementation et en bon état.

La mise a disposition de matériel doit faire I1"objet d"un protocole de
prét de matériel.

2.14. Appareils de levage

Les appareils de levage doivent faire 1"objet des vérifications
réglementaires. La délimitation et I’aménagement des zones de stockage et
d’entreposage des différents matériaux.

Les entreprises devront formaliser leurs besoins en surface de stockage.
Les zones de stockage seront délimitées et indiquées sur le plan
d "installation de chantier, qui sera tenu a jour en fonction de
I "avancement des travaux.

Stockage des produits dangereux :

Les entreprises préciseront au coordonnateur S.P.S., lors de I1"inspection
commune, si leurs travaux comportent 0la mise en ®uvre de produits
dangereux.

2.15. La délimitation et [1’aménagement des zones de
stockage et d’entreposage des différents matériaux

Les entreprises devront formaliser leurs besoins en surface de stockage.
Les zones de stockage seront délimitées et indiquées sur le plan
d"installation de chantier, qui sera tenu a jour en fonction de
I "avancement des travaux.

Stockage des produits dangereux :

Les entreprises préciseront au coordonnateur S.P.S., lors de I1"inspection
commune, si leurs travaux comportent 0la mise en ®cuvre de produits
dangereux.

2.16. Les mesures prises en matiere d’interactions sur le
site, travaux superposés et phases de co-activités

Afin d"éviter les risques de superposition et de co-activité, les aires
situées sous des postes de travail en élévation seront interdites d"acces
au moyen d"un dispositif physique mis en place par I"entreprise qui crée
le risque (barriéere, rubalise, ..). Elle en assurera l"entretien jusqu"a la
disparition du risque.

2.17. Approvisionnement, Evacuation des déchets et
Nettoyage du chantier

L"entreprise est responsable de I1"enlévement de tous les excédents et
déchets de matériaux mis en ccuvre. Pour les produits dangereux elle
prendra  toutes les dispositions nécessaires conformément a la
réglementation.

L"entreprise désignée (voir tableau d"affectation des taches) mettra a
disposition des bennes.

Chaque entreprise est tenue de nettoyer son chantier et d"évacuer
quotidiennement ses gravats et déchets dans les bennes mis a disposition.





2.18. Protection contre I"incendie
Le stockage de produits inflammables sur le chantier est soumis a l"accord

du maTtre d-"ecuvre.
L"entreprise désignée (voir tableau d"affectation des taches) mettra a

disposition dans les vestiaires, réfectoires, et le bureau de chantier un

extincteur.

Mise en cuvre de produits dangereux

de données de sécurité
de prévention

2.19.

Les entreprises
correspondant a ces
correspondantes.

devront fournir la Tfiche
produits et prendre les mesures





2.20. Tableau d"affectation des taches

TACHES AFFECTATION AUX ENTREPRISES

Can?onqements, réfectoires, L”’entreprise concernée
sanitaires

Installation électrique L’entreprise concernée
Eclairage de sécurité L”entreprise concernée
Protections collectives L”’entreprise concernée
Circulation horizontale L’entreprise concernée
Circulation Verticale L”entreprise concernée
Bennes L”’entreprise concernée
Extincteur L’entreprise concernée






2.21.

Tableau d"analyses des risques

TYPE de RISQUES

MESURES DE PREVENTION

OBSERVATIONS

Chute de hauteur
Moyen a préciser dans PPSPS
des entreprises

Garde corps
Balisage

Dépassement des panneaux de
blindage

Moyen de levage adapté

D"exposition a des
substances chimiques

Masques anti-poussieéres et
anti gaz Appareils
filtrants et isolants

D"exposition a des agents
biologiques nécessitant une
surveillance médicale

SANS OBJET

De retrait ou confinement de
I "amiante

SANS OBJET

D"exposition a des
radiations ionisantes

SANS OBJET

De noyade

SANS OBJET

Liés aux travaux en plongée
appareillée

SANS OBJET

Liés aux travaux en milieu
hyperbare

SANS OBJET

Liés aux travaux démolition,
de déconstruction, de
réhabilitation, impliquant
les structures

porteuses d"un ouvrage ou
d*une partie d"ouvrage d"un
volume initial hors cuvre
supérieur a 200 m3

SANS OBJET

Liés aux travaux comportant
1’usage d’explosifs

SANS OBJET

Liés aux travaux de montage
ou de démontage d’éléments
préfabriqués lourds

SANS OBJET

Liés aux travaux comportant
le recours a des appareils
de levage d"une capacité
supérieure a 60 t/m, tels
que grues mobiles ou grues a
tour.

SANS OBJET






3. ANNEXES AU P.G.C.

3.1. Liste d’intervenants

3.1.1. Mattre d"Ouvrage

Les musées et domaine nationaux des chateaux de
Compiégne et Blérancourt

Représentant : Madame Joceline Francois

3.1.2. Coordonnateur de conception et de réalisation
matiére de Sécurité et de Protection de la Santé

Assister Concevoir Piloter

61 ter rue St Joseph

60200 COMPIEGNE

Tel : 03 44 40 98 72

Fax - 09 72 22 05 57

Mail : didier.troux@acp-vrd.com

Conception et réalisation :

Titulaire : Didier TROUX — Port. : 06.29.71.45.62 - Mail
didier.troux@acp-vrd.com

Suppléant : Soufiane BENLARBI - Port. : 06 17 18 57 86 — Mail
soufiane.benlarbi@acp-vrd.com

3.1.3. Liste des travaux et Entreprises titulaires
3.1.3.1. Assainissement : ENTREPRISE COUDERT

3.1.3.2. Peinture : entreprise ENP

en





3.2. Fiche d”appels « EN CAS D*ACCIDENT »

EN CAS D?ACCIDENT

® 18
Appelez les Pompiers Portable :
112

et dites :

ICI CHANTIER : Travaux de rénovation des conduites d’eaux

usées d’un immeuble
Adresse : Ville de Compiégne ,département de 1’0Oise

rue Othenin

2. PRECISEZ LA NATURE DE L>ACCIDENT
par exemple : Chute, éboulement, asphyxie...
LA POSITION DU BLESSE : 11 est sur la terrasse, il est au sol ou
dans une fouille. ..
ET S”IL Y A NECESSITE DE DEGAGEMENT
3. SIGNALEZ LE NOMBRE DE BLESSE(S) ET LEUR ETAT
par exemple : Trois ouvriers blessés dont un qui saigne beaucoup
et un qui ne parle pas.
4. FIXEZ UN POINT DE RENDEZ-VOUS.
Envoyez quelqu’un a [I’entrée du chantier pour guider les
secours.
NE JAMAIS RACCROCHER LE PREMIER.
A PREVENIR IMMEDIATEMENT
INSPECTION DU TRAVAIL 03 44 06 26 26 | OPPBTP 03 22 95 10 18
CARSAT Nord Picardie 0 821 10 59 60 | ACP 06 29 71 45 62
NUMEROS UTILES POUR L?ENCADREMENT
POMPIERS 18 POLICE - GENDARMERIE | 17
SAMU 15 SECOURS EDF-GDF 0 810 010
333
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Compte rendu N : :
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Courriel : acp@acp-vrd.com

Web : www.acp-vrd.fr

Libell€ de l'Affaire : Travaux de rénovation des conduites d’eaux
usées d’'un immeuble situé 3 rue Othenin a
Compiégne.

Phases du projet [ Nature de l'intervention []]
APS ] Réunion en phase €tude []
APD |:|_ Inspection commune

DCE [] Visite de contréle v
PRO [ Réunion de chantier 1]
Préparation CISSCT ]
Exécution v Autre (préciser) |:|
Réception / Parfait Achévement

Observations Intervenant concernés

Chantier propre et trés bien tenu dans son ensemble, attention au port | Coudert
des lunettes de sécurité et des protections auditives lors des
opérations de percage de dalle.

Diffusion / Signature si nécessaire

Maitre d'ouvrage Maitre d'csuvre Entreprise /] CSPS

Mairie de Viarmes ACP INEO ACP : S BENLARBI





REGISTRE JOURNAL Page 1/1
DE COORDINATION

Quvert le : Date:
o~ ot

acp | 30/09/2013 30/09/2013

COORDINATION en matiere de SECURITE et de PROTECTION de la SANTE

FICHE ENTREPRISE INSPECTION COMMUNE
Lot(s)n°: 1 ENTREPRISE : Coudert
| INTERLOCUTEURS
M

Entreprise titulaire du (des) lot(s) E
Entreprise sous-traitante du titulaire du (des) lot(s) I:l

Prévision de sous-traitance :

QUI : Transmettre au coordonnateur dés connaissance les coordonnées précises des entreprises sous-traitantes agréées par la
maitrise d’ouvrage. m

non []

| INTERVENTIONS I

date de démarrage durée prévisible date de fin effectif maximum effectif moyen

A0/09 /AL | 4 nvesuy S /04 /A4 5 LE

| PRESENTATION J

Présentation du PGC Présentation du PPSPS de I'entreprise principale

Communication des coordonnées

Recommandations pour I'établissement du PPSPS
Des entreprises contractantes

a nous transmettre
Transmis

l OBSERVATIONS |

Rappel sur les obligations de protections individuelles et collectives

Entreprise v Représentant _Date /A_Visa
Coudert M’UT&/CO{ZU/& . j 0{/ % 3 / [ /Z{: _UA \ B
Destinataires :
Maitre d’ouvrage Maitre d'ceuvre L'entreprise Visa du coordofinateur
Par courriel Par courriel Par Courriel .

ACP - 61 Ter rue Saint Joseph — 60200 Compiégne
Tel : 03 44 40 98 72 — Fax : 0972 22 05 56 — courriel : acp@acp-vrd.com







MLOMBERIE
™ CHAUFFAGE

& . VENTILATION
CLMATISATION

B £nTRETIEN
~” DEPANNAGE

SCN CHATEAU DE COMPIEGNE

60 ~ COMPEIGNE

PPSPS

PLAN PARTICULIER DE SECURITE

ET DE LA PROTECTION DE LA SANTE
LOT PLOMBERIE

ENTREPRISE COUDERT
11 Rue du Four Saint Jacques
ZAC DE ROYALLIEU
60200 COMPIEGNE






1) RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1.0 ENTREPRISE

ENTREPRISE COUDERT Tél : 03-44-20-06-51
11 Rue du Four Saint Jacques Fax : 03-44-86-08-73
ZAC DE ROYALLIEU
60200 COMPIEGNE

1.1 NATURE DE L'OPERATION
REFECTION D EVACUATION D EAUX USEES D UN IMMEUBLE A USAGE

D HABITATION

1.2 SITUATION GEOGRAPHIQUE DU CHANTIER

SCN CHATEAU DE COMPIEGNE
3 RUE OTHENIN
160200 COMPIEGNE

1.3 MAITRE D'OUVRAGE

LES MUSEES ET DOMAINE NATIONAUX DES CHATEAU DE COMPIEGNE

ET BLERANCOURT

1.4 MAITRE D'OEUVRE

ACP
61 TER RUE SAINT JOSEPH
60200 COMPIEGNE

1.5 COORDINATEUR EN MATIERE DE SECURITE

M. JOCELYNE FRANCOIS Tél ; 03-44-38-75-96
(jocelyne francois@culture.gouv fr
60200 COMPIEGNE portable : 06-08-33-59-40





1.6 ORGANISMES DE PREVENTION

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU TRAVAIL DE L EMPLOI ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE

81 Rue GAMBETTA Tél : 03-44-55-60-81
60100 CREIL Fax : 03-44-55-60-77

INSPECTION DU TRAVAIL
2 Rue de la Surveillance Tél : 03-44-38-37-03
60200 COMPIEGNE

CRAM Teél : 03-20-05-63-16
11 allée Vauban Fax : 03-20-05-62-50
59650 VILLENEUVE D’ASCQ

OPPBTP Tél : 03-22-95-10-18
2 Place des Abiés Fax : 03-22-95-12-46
Village Oasis

80044 AMIENS

MEDECINE DU TRAVAIL DE LA VALLE DE L'OISE Tél : 03-44-38-51-90
8 RUE NIEPCE Fax : 03-44-38-51-91

ZAC DE MERCIERES
60200 COMPIEGNE

1.7 CONCESSIONNAIRES ET SERVICES EXTERIEURS

EDF Tél : 08-10-33-30-80

GAZ DE FRANCE Tél : 08-10-43-30-80

1.8 SERVICES PUBLICS

SAMU Tel:15
POMPIERS Tél: 18
SAMU Tél: 15
CENTRE HOSPITALIER Tél : 03-44-64-03-83

1.9 DEBUT DES TRAVAUX - DUREE DU CHANTIER

Début des travaux : fin septembre
Durée des travaux : fin janvier





1.10 EFFECTIF SUR LE CHANTIER

En moyenne : 2 personnes
Maximum : 6 personnes

1.11 RESPONSABLE DE CHANTIER

Au siege :
Emmanuel CAVILLON

Sur le chantier : Fernando Da COSTA

06 87 41 11 58

f.dacostasacoudert.com






2) INSTALLATION DE CHANTIER
2.1 HYGIENE ET CONDITIONS DE VIE DU PERSONNEL

Utilisation des installations mise a disposition par le chateau de compiegne

2.2 ORGANISATION DE CHANTIER

Un panneau d'affichage comportera les différentes consignes de sécurité et les consignes
en cas d'accident.

L'électricité sur le chantier est distribué par chaque appartement

Nos gravats seront évacués par nos soins dans des bennes réservées a cet effet.

2.3 ORGANISATION DES SECOURS

- En cas d'accident :

- En cas d'incendie :

Alerte immédiate des pompiers téi : 18.

Evacuation des personnes exposées.

Si le foyer est petit, essayer de l'attaquer avec les extincteurs du chantier; sinon évacuer
les matériaux combustibles a proximité du feu.

Dégager les accés pour permettre l'intervention rapide des pompiers.





3) EXECUTION DES TRAVAUX

Analyse prévisionnelle des risques spécifiques a nos propres travaux

NATURE DES TRAVAUX RISQUE MOYEN DE PREVENTION -
Chutes Echafaudage avec garde corps
Travaux en hauteur Renversements Répartition des charges sur les plateformes

Embase sur sol stabilisé

Coupure Port de gants
Trongonnage Projection d'éclat Port de lunettes de protection
Electrocution Coffret 30 mA
Soudures oxyacéthylénique Brllures Extincteur a proximité Port de gants
Lésions des yeux Port de lunettes de soudure
Manutention d'objet lourd Ecrasement Manutention a l'aide d'élingue

Chaussures de sécurité

Port de casque
Chutes d'objet Blessures Ne pas circuler sous les charges
en mouvement par les grues

Risques liés & la circulation Stationnement véhicule a I'extérieur
sur le chantier Blessures Contréle acces chantier
Circulation piétonne sur passage aménage

Descriptif des travaux & réaliser :

- Depose des reseau d eaux usees en fonte en plafond a | aide de plaforme
- individuelle
- Depose des coffres en bois puis repose apres intervention

Pose de réseaux EU/EV en tube PVC Me en plafond a I'aide de plateforme
Individuelle
- Pose d'appareils sanitaires






PLAN PARTICULIER DE SECURITE
ET DE PROTECTION DE LA SANTE

Dressé conformément aux instructions du décret n® 94-1159 du 26/12/94

SCN CHATEAU DE COMPIEGNE
REHABILITATION D’EVACUATION D’EAU
USEES D’UM IMMEUBLE A USAGE
D’HABITATION

ENTREPRISE (EGU LB

Nom : Entreprise Nouvelle de Peinture 0 QQU 108
Adresse : 97 rue de Paris — 60200 COMPIEGNE pCP
Téléphone :03.44.92.16.16 Fax :03.44.92.16.17
Responsable : M. Patrick MAHIEUX

Référence : CREATION Indice :
Date :

Document transmis a : Date :
Pour avis
* Medeein do Travail ceouvansmsmssssmmssanimmss s
* Membres du C.H.S.C.T. ou Délégués du Personnel .....................
Selon les dispositions de I’article R 238-34
* Inspectionidu Trawall ..sauvmmmmsonmamernmosvmssis o sig
FCRAM L

MISE A JOUR

Référence Indice Date Auteur Visa Modifications

Article R 238-36 du Code du Travail
Ce document est conservé pendant 5 ans par I’entrepreneur a compter de la date de réception de
Iouvrage.
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III - DISPOSITIONS PRISES EN MATIERE DE SECOURS

IV - DISPOSITIONS PRISES EN MATIERE D’HYGIENE
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V-1 Analyse des risques générés par ’activité d’autres entreprises
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les salariés des autres entreprises
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salariés





I- RENSEIGNEMENTS

GENERAUX
1°)- Les intervenants :
Téléphone (B
FONCTION ADRESSE REPRESENTANT Heptons LK)
Fax (&)
MAITRE D’OUVRAGE | LES MUSSES ET B
DOMAINE
NATIONAUX DES
CHATEAUX DE
COMPIEGNE ET DE
BLERANCOURT
ACP
MAITRE D’(EUVRE 61 Ter Rue St Joseph a
60200 COMPIEGNE
M JOCELYNE
COORDONNATEUR FRANCOIS B 034438759
SECURITE PROTECTION | 60200 COMPIEGNE 06 08 33 59 40

DE LA SANTE






2°)- Les organismes de prévention institutionnels :

Téléphone (&)

ORGANISME ADRESSE REPRESENTANT =
Fax (&)
DIRECTION 81 Rue Gambetta &/ 0344556081
DEPARTEMENTALE |60100 creil = 0344556077

DU TRAVAIL ET DE
L’EMPLOI ET DE LA

FORMATION
PROFESSIONNELLE
Inspection du travail |2 Rue de la Surveillance B 0344383703
60200 COMPIEGNE
11 Allée Vauban
59650 VILLENUVE & 0320056316

C.RAM D’ASCQ
03 20 05 62 50
2 Place des Abies
Village Oasis B 03.2295.10.18
O.P.P.B.T.P 80044 AMIENS 03.22.95.12.46

MEDECINE DU
TRAVAIL

MEDECINE DU
TRAVAIL DE LA
VALLE DE L’OISE

8 Rue Niepce

ZAC DE MERCIERES
60200 COMPIEGNE

0344385190
03 44 38 51 91

om B

Légende : DRTE
CRAM

: Direction Régionale du Travail et de I’Emploi
: Caisse Régionale d’ Assurance Maladie

OPPBTP : Organisme Professionnel de Prévention du Bitiment et des Travaux Publics

3 Organisation de secours

CENTRE 03 44 64 03 83
HOSPITALIER

SAMU 15

POLICE NATIONALE 17
POMPIERS 18






II- RENSEIGNEMENT
PROPRES A
L’ENTREPRISE

Lot Confié a I’entreprise
LOT PEINTURE
Description sommaire des travaux

Dépose des papiers peints
Peinture plafonds
Pose de revétement de sol
Pose de Faience murale

Horaires de travail appliqués sur le chantier
8h00 a 12h00 et 13h00 & 17 h00

Personnel chargé de ’exécution des travaux

Conducteur(s) de travaux : M. Patrick MAHIEUX
Chef{s) de chantier : M. FRISE Jean Marc

Chargé(s) de sécurité : M. Patrick MAHIEUX

Durée des travaux / Effectif prévisible

Durée des travaux :4 mois
Date de début des travaux Fin septembre 2013 Emploi d’intérimaires : [J oui
Nombre :
XX non
Date de fin des travaux  : Fin janvier 2014
Effectif moyen y 2 Emploi de qualifications spéciales
Ooui  Lesquelles :
XX non
Effectif de pointe : 2
Emploi de sous-traitant [ oui X non
Nature des travaux sous-traités Durée d’intervention Entreprise Téléphone

Médecin du travail
SMIBTP DE L’OISE
240 Avenue Marcel DASSAULT BP 206 6002 BEAUVAIS CEDEX






I11- DISPOSITIONS
PRISES EN MATIERE
DE SECOURS

Consignes a observer pour assurer les lers secours aux victimes d’accident et aux
malades

Donner les premiers soins a I’aide de la trousse de secours dans le véhicule

Travailleurs du chantier ayant recu I’instruction nécessaire pour donner les 1ers secours
(nom, date de recyclage)

TOUS LES OUVRIERS

Matériel médical existant sur le chantier

Trousse de premier secours dans le véhicule ( voir liste en annexe)

Mesures prises pour assurer dans les moindres délais I’évacuation dans un établissement
hospitalier de toute victime qui le nécessite

Alerter les secours (voir numéros d’urgence) a 1’aide d’un portable 112
Envoyer une personne a 'entrée du chantier afin d’accueillir et guider les secours






IV- DISPOSITIONS
PRISES EN MATIERE
D’HYGIENE

#Dans le cas d’un chantier d’une durée inférieure a 4 mois, Pentreprise respecte les dispositions du
décret n® 65-68 du 08/01/65 - titre “ mesures générales d’hygiéne et dispositions particuliéres ™.

#Dans le cas d’un chantier d’une durée supérieure ou égale a 4 mois, ’entreprise respecte les

dispositions des articles R 232-2.2 4 R 232-2.5 et R 232-10.1 du Code du Travail.

Désignation et Mode d’entretien, | Entreprise chargée | Date de
description des Emplacement fréquence du | de la mise en place | mise en
Installations nettoyage et du nettoyage | service
Zone base vie Installations mise &
Vestiaires disposition  par le
* ventilation O oui Chéteau de
[ non COMPIEGNE
* éclairage [ oui
O non
* siéges (nbre)
* armoires (nbre)
* extincteurs (nbre) :
Zone base vie Installations mise a
Installations sanitaires disposition  par le
* point d’eau (robinets) Chéteau de
nombre COMPIEGNE
* urinoires (nbre) :
* WC (nbre)
* douches (nbre)
Zone base vie Installations mise &
Eau disposition  par le
* potable Chéteau de
* toilette COMPIEGNE
* chaude
Zone base vie Installations mise a
Lieu pour déjeuner disposition  par le
* extérieur au chantier [ Chateau de
* réfectoire sur chantier x COMPIEGNE
si réfectoire
* dimensions
* chauffage
* appareil de cuisson
* réfrigérateur
* gestion des déchets
* extincteurs (nombre)






V- MESURES DE
PREVENTION

Ce chapitre analyse de maniére détaillée les procédés et modes opératoires, définit les risques prévisibles
liés aux modes opératoires, aux matériels, dispositifs et installations, a I’utilisation des substances et
préparations, au déplacement du personnel, a4 ’organisation du chantier...

II indique les mesures de protection collectives adoptées pour prévenir ces risques, il décrit
’organisation du contréle de ces mesures et définit les mesures prises pour assurer la continuité dans
’espace et dans le temps des protections collectives.

Il précise I'utilisation d’installations spécifiques (levage, électricité...) [examen d’adéquation, plan
d’installation...].
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Phases du projet ] Nature de l'intervention Q
APS ] Réunion en phase étude
APD L] Inspection commune
DCE [] Visite de controle v
PRO L] Réunion de chantier il
Préparation CISSCT ]
Exécution M Autre (préciser) []
Réception / Parfait Achévement
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acp__

61 Ter rue Saint Joseph
60 200 Compiegne
Tel:03 44409872
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Courriel : acp@acp-vrd.com
Web : www.acp-vrd.fr

25/10/2013
N° d'Affaire: 12 033 A
Compte rendu N : 2 Page:] /1

Libellé de I'Affaire : Travaux de rénovation des conduites d’eaux
usées d’'un immeuble situé 3 rue Othenin a
Compiegne.

Phases du projet ] Nature de l'intervention L]
APS ] Réunion en phase étude []
APD |:|_ Inspection commune Isj
DCE [] Visite de contréle L]
PRO L] Réunion de chantier ]
Préparation CISSCT ]
Exécution 0] Autre (préciser) |:|
Réception / Parfait Achévement

Observations

Intervenant concernés

INTERLOCUTEURS:
M. Jean Marie FRISE

entreprise sous traitante du titulaire des lots

date de démarrage le 21/10/2013
durée prévisible :4 mois

date de fin : 30/01/2013

effectif maximum : 2

effectif minimum : 1

OBSERVATIONS:

Rappel sur les obligations de protections individuelles et collectives

ENP

Diffusion / Signature si necessaire

Maitre d'ouvrage [O] Maitre d'ceuvre [0] Entreprise [0] c sPS

SNC

ACP ENP ACP : S BENLARBI
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